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Caution: Read this before operating your unit.

To assure the finest performance, please read this manual
carefully. Keep it in a safe place for future reference.

Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place
with at least 10 cm on the top, 10 cm on the left and right,
and 10 cm at the back of this unit — away from direct
sunlight, heat sources, vibration, dust, moisture, and/or cold.
Locate this unit away from other electrical appliances,
motors, or transformers to avoid humming sounds.

Do not expose this unit to sudden temperature changes from
cold to hot, and do not locate this unit in an environment with
high humidity (i.e. a room with a humidifier) to prevent
condensation inside this unit, which may cause an electrical
shock, fire, damage to this unit, and/or personal injury.
Avoid installing this unit where foreign object may fall onto
this unit and/or this unit may be exposed to liquid dripping or
splashing. On the top of this unit, do not place:

— Other components, as they may cause damage and/or
discoloration on the surface of this unit.

— Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

— Containers with liquid in them, as they may fall and
liquid may cause electrical shock to the user and/or
damage to this unit.

Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain,
etc. in order not to obstruct heat radiation. If the temperature
inside this unit rises, it may cause fire, damage to this unit,
and/or personal injury.

Do not plug in this unit to a wall outlet until all connections
are complete.

Do not operate this unit upside-down. It may overheat,
possibly causing damage.

Do not use force on switches, knobs and/or cords.

When disconnecting the power cable from the wall outlet,
grasp the plug; do not pull the cable.

Do not clean this unit with chemical solvents; this might
damage the finish.

Only voltage specified on this unit must be used. Using this
unit with a higher voltage than specified is dangerous and
may cause fire, damage to this unit, and/or personal injury.
Yamaha will not be held responsible for any damage
resulting from use of this unit with a voltage other than
specified.

To prevent damage by lightning, keep the power cord and
outdoor antennas disconnected from a wall outlet or this unit
during a lightning storm.

Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified
Yamabha service personnel when any service is needed. The
cabinet should never be opened for any reasons.

When not planning to use this unit for long periods of time
(i.e. vacation), disconnect the AC power plug from the wall
outlet.

Be sure to read the “Troubleshooting” section on common
operating errors before concluding that this unit is faulty.
Before moving this unit, press POWER OFF to set this unit
to the standby mode, and disconnect the AC power plug from
the wall outlet.

Condensation will form when the surrounding temperature
changes suddenly. Disconnect the power cable from the
outlet, then leave this unit alone.

When using this unit for a long time, this unit may become
warm. Turn the power off, then leave this unit alone for
cooling.

Install this unit near the AC outlet and where the AC power
plug can be reached easily.

The batteries shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.

This unit is not disconnected from the AC power source as
long as it is connected to the wall outlet, even if this unit itself
is turned off by POWER OFF. This state is called the standby
mode. In this state, this unit is designed to consume a very
small quantity of power.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO
NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

LASER SAFETY

This unit employs a laser. Due to possible eye injury, only a qualified
service person should remove the cover or attempt to service this
device.

DANGER

This unit emits visible laser radiation when open. Avoid direct
eye exposure to beam. When this unit is plugged into the wall
outlet, do not place your eyes close to the opening of the disc tray
and other openings to look into inside.

CAUTION

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED, AVOID EXPOSURE TO
BEAM.

UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG TRITT AUS, WENN
DECKEL GEOFFNET UND WENN SICHERHEITSVER-
RIEGELUNG UBERBRUCKT IST. NICHT DEM STRAHL
AUSSETZEN!.

- OSYNLING LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
(GPPNAD OCH SPARR AR URKOPPLAD. STRALEN AR
FARLIG.

- USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION
UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRAKING

- SUOJAKOTEL OA EI SAA AVATA. LAITE SISALTAA
LASERDIODIN, JOKA LAHETTAA (NAKYMATONTA)
SILMILLE VAARALLISTA LASERSATEILYA.

- USYNLING LASERBESTRALING NAR DENNE DELEN ER
APEN 0G SIKKERHETSSPERREN ER UTKOBLET.
UNNGA UTSETTELSE FOR STRALING.
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* Stylish compact all-in-one design SRB

* Audio CDs, MP3 CDs, and WMA CDs playable ass

 USB supported “Swing Radiator Bass™” is a trademark of YAMAHA
« Sophisticated FM/AM tuner CORPORATION.

¢ Simple but functional remote control

¢ Timer and clock function

B About this manual

* In this manual, operations that can be performed with either this unit or its remote control are explained using the
remote control.

* The symbol “s= * with page number(s) indicates the corresponding reference page(s).

» ¢ indicates a tip for your operation.

* Notes contain important information about safety and operating instructions.

e This manual is printed prior to production. Design and specifications are subject to change in part as a result of
improvements, etc.
In case of differences between the manual and the product, the product has priority.

B Supplied accessories
This product includes the following accessories. Make sure you have all of the following parts.

Remote control Indoor FM antenna AM loop antenna

SosYoN pey
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OOE®

UERFS T

O L2 O

HEEDED
Sloclo

e
@ YAMAHA

N

My

RO
Select one of the supplied power cables suitable for the type of AC wall outlet in your location before plugging this unit into the AC wall
outlet.

Note

The form of the supplied accessories varies depending on the models.
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Controls and functions

Front/top view

=
-]
)
(]
=)
c
(¢}
SLEEP ALARM =
/00 H/Aa V VOL \%4 PRESET A VOL A g
POWER OFF MUTE
>/ VOL A, v
Starts and pauses playback. (== P. 11) Adjusts volume level. (=5 P. 8)
m/A MUTE
Stops playback or ejects a disc when Turns off the volume. (== P. 8)
playback is stopped. (== P. 11)
PRESET A, v
/<, /P> Selects the preset stations. (= P. 17)
Skips to the beginning of the current or next
track. ALARM
Press and hold the key to search backward/ Sets the alarm function. (=== P. 19)

forward. (== P. 11)

POWER OFF
Sets this unit to the standby mode. (== P. 6)

SLEEP
Sets the sleep timer. (= P. 20)

INPUT/SNOOZE
Turns on this unit and selects an input
source (== P. 6, 8), or enables the
snooze function when alarm is
activated. (=== P. 19)

USB port (:== P. 12)

(ﬁ\

—— = ] || == YFv——

Display

| ] Disc slot (=== P. 11)

\ Speaker /
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Controls and functions

Remote control

STANDBY/ON

Turns on this unit. (= P. 6)

Changes the brightness of the display.
(= P.10)

TIMEANFO

Displays the disc/USB information.
(= P.14)

Cursor (A/V/4/») and ENTER

RANDOM

Sets this unit to the random playback mode.
(= P.15)

INPUT

Select the source you want to listen to.
Press PORTABLE to listen to the source played back on the
component which is connected to the PORTABLE jack on
the rear panel of this unit. (= P. 15)

Press USB to listen to the source stored in the connected
USB memory. (= P. 12)

Press TUNER to listen to FM/AM radio broadcast. Each
time you press TUNER, the source switches between FM
and AM. (== P. 16)

Press CD to listen to a disc inserted into the disc slot.
(= P.11)

Adjust volume. (= P. 8)

4en
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transmitter
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Remove the insulation sheet
before using the remote control.

Mo
Sz
Remove the transparent sheet before using the remote

control.




Controls and functions

ALARM

Set various timer and clock function.
ALARM ON/OFF: Activates or cancels the alarm function. (= P. 19)
S TIME ADJ: Adjusts the clock of this unit. (== P.7)
SLEEP: Sets the sleep timer. (== P. 20)
TIMER: Sets the countdown timer. (= P. 20)

=z
=
=)
(©)
=)
c
Q
=
(©)
=z

@ @ @ @ Select the desired track or preset station directly. (= P. 11, 13,17, 18)
—= ™)
)

Adjust the sound.
TONE: Adjusts the bass and treble balance. (== P. 9)
EQ: Selects the equalizer mode. (== P.9)

DISPLAY

Changes the displayed information. (= P. 10)

REPEAT

Sets this unit to the repeat playback mode. (== P. 15)

@ @ @ @ Control playback.

<<, »»: Skips to the beginning of the current or next track.
Press and hold the key to search backward/forward. (== P. 11, 12)

»/Il : Starts and pauses playback. (= P. 11, 12)
m/A : Stops playback or ejects a disc when playback is stopped. (== P. 11, 12)

B Using the remote control

—T T T— Use the remote control within 6 m of this unit and point it
\ - / toward the remote control sensor.
f Notes
/\*—V / * Do not put obstacles between the sensor of this unit and the remote control. Doing
: ‘ 50, you cannot operate this unit by the remote control.
Within 6 m * Do not spill liquid on the remote control.
* Do not drop the remote control.

30° * Do not leave the remote control in the following places:

—hot or humid places such as bathroom or near a heater

—extremely cold places
— dusty places

For replacement of the battery == P. 23.
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Preparation before using this unit

Turning on the power

Mo

RO
Select one of the supplied power cables suitable for the type of AC wall outlet in your location before plugging this unit into the AC wall
outlet.

Connect the power cable to the AC inlet of this unit
@ To AC inlet and an AC wall outlet.

N

g%»

\ ® To an AC wall outlet

v

(o STANDBY/ON : H
o Con) Turn on this unit.

OO0 m Press again to set this unit to the standby mode.
OO0
OO0

%) CO> On the top panel
m You can also perform the above operations on the top panel.
-

O O
O Q Q Q SLEEP
O O O O Q /00 /A

oo O

Turn on this unit. Set this unit to
the standby mode.

\_/ N
@<

* During the standby mode, the power consumption is reduced.
* In the standby mode, you can select whether to display the date and time (in the ECO OFF
mode) or not to display them (in the ECO ON mode).
1 While in the standby mode, press and hold the MUTE on the top panel.
- The “ECO ON” or “ECO OFF” flashes.
2 While the indicator is flashing, press the MUTE to select “ECO ON” or “ECO OFF”".
3 Wait several seconds.
-> The mode is set to ECO ON or ECO OFF.

ECO ON mode ECO OFF mode

Display in
the

standby
mode

(Not displayed) (Date and time displayed)

* The memory back-up circuit prevents the stored data from being lost even if this unit is in
the standby mode. However, the stored data will be lost if the power cable is disconnected
from the AC wall outlet or if the power supply is cut off for more than one week.
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Preparation before using this unit

Adjusting the clock

(ﬁﬁ\ ‘ TIME ADJ ’ NOte
When the display is off, turn on the power

OO0 N before making this setting.

0000 N

OO0

QQUC)Q v ® 0 0 0000000000000 0000000000000 00000000000000000000

O L2 O
e Examples
ey

O Adjust date and time.
OOOO D o
S ‘ ° Selects year/date/hour/minute.

AV
\ ) Increases or decreases the date or time.

NOILVHVvd3dd

Note

Time appears in 12-hour notation (AM/PM) depending on the model. For example,
“4:00PM”.

Confirm.

Mo

Sz
You can switch the 12-hour notation to 24-hour notation (The default setting is 12-hour
notation).
1 Turn on the power.
2 Press both PRESET A and SLEEP on the top panel.
— The “SET MENU” appears in the display.
3 Press 4/P> on the remote control repeatedly to select TIME display.
4 Press A/V on the remote control to select desired notation.
TIME 12H:12-hour notation
TIME 24H:24-hour notation
5 Press ENTER on the remote control to confirm.

7 En



Selecting the input source

Adjusting the volume level

~—— > Tolisten to music played on a 7~ Toincrease or decrease
O O || portable audio device O O || the volume level
% ( Pomaa%) 8 8 8 8 (—.) :\_{OLUME +
OOOO OOOO -
QOOO D ©® O 00000000000 00000 000 OOOO :‘(;{‘-
O L2 O . . O K< O || If the power is turned off with the
m To listen to MP3/WMA files m volume set to a level of 41 or more, the

O < O || stored on your USB device O X< O || volume level is automatically set to 20
OO0 o OOOO || when the power is turned back on.
@E@EE® W OOOO
OO O ) () mine (D)

. B . D ©® 000000000000 0000 0 0 0

To listen to radio stations
! ! : To turn off the sound

(FM/AM)

N
™

Y

N
¢
Press again to resume the volume level.

To listentoa CD

SN

On the top panel
Decreases the Increases the
volume level. volume level.
| |

| ALARM |

v VoL v PRESET ~ VOL A

MUTE

On the top panel

I
Turns off the sound.

B Using the headphones

Press repeatedly.

(S

TUNER

@ EM ANT
750 UNBAL.

My

N3

Even when you connect your headphones, the alarm sound is
output through the speaker.
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Basic operation

Adjusting sounds
B Adjusting the total sound balance

ﬁﬁ%
O O b | For rock music
OO0 ©N
OO0 m For popular music
OOOO || Press repeatedly.
OO For jazz
O <= O

. ’ For classical music

O <& O
OO0 — For various music
OO0
OO O

«

\_/ B Adjusting bass/treble balance
‘ TONEQ’

Press repeatedly.

Select “BASS” (low frequency range)
or “TREBLE” (high frequency range).

(©)
)
m
=
=
(]
=z

Adjust the level (-10 to +10 dB).

Confirm.

9 En



Basic operation

Useful operations for the display

B Switching the display information

) DSPLAY — Time and playback status
O @)
OO0 X, Input
OOOO Press repeatedly. 3
OO0 Date
OO i
> ‘gm e Alarm 1 setting (= P. 19)
O x>0 +
OO0 Alarm 2 setting (= P. 19)
OOO0OO 3
OO ) SITp timer setting (== P. 20)
Y Countdown timer (only when activated) (== P. 20)

7 '

B Dimming the display

Bright

@) @) CQ%

m Press repeatedly. Mid dim

Dim

10cn



Listening to CDs, MP3/WMA files, and external sources

Listening to CDs

Insert your disc.

Mo
So-

&) You can also play back MP3/WMA files recorded on a disc. For operation instruction,
i \ o / refer to “Listening to MP3/WMA files stored on your USB device” (== P. 12).

v Playback starts. When the playback is

—

o o] stopped
OO0
OOH®O® @Q%
©) 1 1 | . | .
GOCIOO _ Status  Current Elapsed Status  Total Total time of (@)
O ‘gm @) indicator  track time indicator  tracks  the disc 2

X

O X0 o =
OIS * You can switch the playback information display (== P. 14). (Z)
OO * You can also play back MP3/WMA files recorded on a disc. Refer to “Listening to
OO O MP3/WMA files stored on your USB device” (== P. 12).

e

On the top panel B To pause playback B To specify a track

Skip forward/ @ @ @ @ @

Search forward*

Playback/Pause w Q @ @ @

O
| ?

SLEEP To cancel pause, press /Il again. @ @Q

»Jll /- - - -/A :\(5/:
POWER OFF ! B To skip tracks Enter the track number you want to listen
Stop/Eject* to.
Skip backward/ Backward Forward
Search backward =) = B To stop playback
*Press and hold while in playback Q
or pause.

%,
%

B To search backward/

forward B To eject a disc
Backward Forward

(== = — -
Pg;ess and hold. Q CQ% CQ%

Press. Press and
hold.

While playback  While in playback
is stopped or pause

Note

No sound is heard when you search
during pause.

11 en



Listening to CDs, MP3/WMA files, and external sources

Listening to MP3/WMA files stored on your USB device

Connect a USB device.

This unit supports USB mass storage class devices (e.g., flash memories or
/ portable audio players) using FAT16 or FAT32 format.
— ] —>| =

Notes
* Some devices may not work properly even if they meet the requirements.
| { * Do not connect devices other than USB mass storage class devices (such as USB
\ / chargers or USB hubs), PCs, card readers, external HDD, etc.
* Yamaha will not be held responsible for any damage to or data loss on the USB device
occurring while the device is connected to this unit.
v * Playability of and power supply to all kind of USB devices are not guaranteed.
Kﬁ%
Q Q ® 0 00 000000000000 0000000000000 0000000000000000 000
OO0
GOEGH®O® Playback starts.
©)
@Q (@) USB

T

IO I
OO0 Song title/artist name/album name

oo O

NOA
You can switch the playback information display (.= P. 14).

-
Note

\/ The reading time may exceed 30 seconds depending on the number of files/folders.

On the top panel Bl To stop playback B To skip tracks
Skip forward/ = Backward Forward
Search forward* @

Playback/Pause Q EQ% E-Q%

SLEEP

>| [fe ] s B To pause playback

POWER OFF

| B To search backward/
Stop E‘Q% forward
Skip backward/ Backward Forward

Search backward*
Sz - —
* Press and hold O %

To cancel pause, press »/Il again. Q
Press and hold.

Note

Pause will be canceled when you start
searching.

12 en



B To specify a track for playback

OHO®
OOOE®
OO

Enter the track number you want to listen to.

Mo
S

Notes

* Depending on the conditions of recording such as software
recording setting, this unit may not be able to play a disc or
USB device in the order of recording.

* For an MP3 or WMA disc/USB device, the number assigned to
each file corresponds to the file sequence in the disc/USB
device, not in the individual folders.

H To select a folder/file for an MP3 or WMA
format file

PHESE]

= \
% Select a folder.

v

Only when MP3/WMA disc playback

Select a file.

Start playback.

Listening to CDs, MP3/WMA files, and external sources

About MP3 or WMA files

You can play back MP3 or WMA files recorded on your CD-
R, CD-RW, or USB device. This unit regards folders in a disc/
USB device as albums, and files as tracks as shown below.
Folder hierarchy is disregarded.

Folder (Album)

(3
File (Track)
©
i
Notes

« This unit can display up to 255 files and 255 folders. However,
less than 255 files/folders may be displayed if some files/folders
are not playable on this unit.

« If the USB device is partitioned, only the first partition is
displayed.

» Some files may not work properly depending on the USB
device specification.

» Copyright-protected files cannot be played back.

* This unit can play back files of 4 GB in size or less.

13 en
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Listening to CDs, MP3/WMA files, and external sources

Switching the playback information display

gel) e

OOOO Press repeatedly.

Each time you press the key, the information display
changes.

Note

Some special characters may not be shown properly.

B Audio CDs

Elapsed time of the current track (Default)

Remaining time of the current track

v
Total time of the disc

‘|

v |
Back to the default display

14 e

B MP3/WMA files
Scrolling display* (Default)

Elapsed time of the current file

v
Remaining time of the current file

¢ |
File name

+ |
Song title

s |
Artist name

4 |
Album name

¢ |
Year

¢ |
Comment

‘|
Back to the default display

* Scrolling display shows the song title, artist name, and album
name of the selected item in sequence.



Repeat and random playback

~———— B Random playback

O O O O RANDOM

0000 @@

QOO Press repeatedly.

OOOO )

O &< O

. m o Normal playback

O X' O 3

OOOO (Random playback)

OOOOo

QQ Q 0000000000000 00000000
. J| B Repeat playback

Press repeatedly.

Normal playback
r1 (Single repeat)

+

#a (Full repeat)

Note

Repeat and random play modes are canceled when the playback
is stopped or the disc/USB device is removed.

Listening to CDs, MP3/WMA files, and external sources

Playing back external sources

Note

Turn down the volume of this unit and your portable audio device
before connection.

Connect your portable audio device.

wwwwwwwwwww

e —
D Portable audio
device
Kf% v ® 0 0000000000000 00
O -
QQQD PORTABLE
OO0 E@%
OO0
OOOO
O o
O X< O
OO0
QQD ® 0 000000000000 0 00
oo O v
Start playback on the
connected portable

~__

Mo

O

For operations of the portable audio device, refer to the
instruction manual of the device.

audio device.

15en
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Listening to FM and AM radio stations

Connecting antennas Tuning radio stations
AM loop antenna (supplied) e\
@ ® O || (v . Select FM or AM.
OOOO A
OOO0O
OOO0O
OO
O
The cable of AM loop OO
antenna Q Q Q

Indoor FM 0
antenna
(supplied)

My

= % -

! ¢ While listening to the AM radio station, rotate the antenna head

ﬁﬂ to find the best angle for reception.

* You can also tune radio stations manually by pressing TUNE
/W repeatedly.

* To increase the quality of the FM sound under the weak radio
wave, press and hold RANDOM on the remote control to
change the FM radio wave reception mode of this unit to the
monaural mode.

TUNER
\—'@—
=

)54]-eo
—am ANT

B To switch the frequency step
Because the interstation frequency spacing differs in
® i :
k \‘ ifferent areas, you may need to switch the frequency step

h —

—

mode. The default step setting is AM 9 kHz/FM 50 kHz.

X
Switching frequency step

1 1 Turn on the power.
Q:& 2 Press both PRESET A and SLEEP on the top panel.
I\ Ground - The “SET MENU” appears in the display.
& Press /P> on the remote control repeatedly to select
TUNER display.
e 4 Press A/V on the remote control to select desired frequency
step.

The wire of the AM loop antenna does not have any polarity and )
you can connect either end of the wire to AM or GND terminal. TUNER 10/100:AM 10 kHz/FM 100 kHz step
TUNER 9/50:AM 9 kHz/FM 50 kHz step

(GND terminal) 3

About grounding l5 Press ENTER on the remote control to confirm.

For the maximum safety and minimum interference, connect Sq'z

the antenna GND terminal to a good earth ground. A good The frequency step in North, Central and South America is AM
earth ground is a metal stake driven into the moist earth. 10 kHz/FM 100 kHz.

16 en



Listening to FM and AM radio stations

Presetting radio stations
automatically (Auto preset)

After switching to the preset setting display (while part of
the display is flashing), perform this operation while it is
still flashing.

Select FM or AM.

)

A 4

Q Q Q PRESET

Enter the
preset mode.

TUNE

»

Y

Press and hold.

-

0000000000000 00

v
&

Press an

hold.

When finished

Mo
o

* You can delete a preset station by pressing m/A .
* You can delete all the preset stations by pressing and holding

m/A for 3 seconds or longer.

Presetting radio stations
manually (Manual preset)

After switching to the preset setting display (while part of
the display is flashing), perform this operation while it is
still flashing.

X\ . .
6—8 Tune into a favorite
OO0 radio station (»= P.
OOOO
OO0
O &< 0O
ey
O “ O ® 0 00000000000 0 01
OO0 v
OQQQ PRESET
0O Of @0 Enter the
%% preset mode.

7

PRESET

~XA\ Select the
U desired preset
TN number.

TUNE

You can also use the
numeric buttons to select
the preset number.

TUNE ENTER
- :}

’ Confirm.

N

* You can preset up to 30 FM stations and 20 AM stations.

* You can delete a preset station by pressing m/A .

* You can delete all the preset stations by pressing and holding

m/A for 3 seconds or longer.

17 en
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Listening to FM and AM radio stations

Selecting preset radio stations
(Preset tuning)

’6—8\ (we)  Select FM or AM.

OO0

OO
OO0

O & O
.00
OO0 Vo
OO®O

Q Q O TUNE

% Select the
=~ preset radio
> station.

Mo
\_/ ~®

You can also use the
numeric buttons to
select the station.

- @

On the top panel

ALARM

VVOL |V  PRESET A | VOLA

L MUTE
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Using the timer functions

Use this feature to wake up with your favorite CD or radio program, etc. Also use this feature to automatically set this
unit to the standby mode after a certain amount of time.

————— M Setting the wake-up timer

Note

ALARM

©O® (‘onvorr ) When the display is off, turn on the power

before making this setting.

O v ® 0 000000000000 0000000000000 000000000000000000 0090090
OO0 Adjust the alarm settings.
oo O g

Moves through the alarm parameters.

-
~([4O0) arw
\/ 'Q,% Changes the alarm parameters.

@ Select alarm 1/2. ® Select on/off.

NOILvHd3dO

® Select the repetition.
M-F: Monday to Friday
Daily: Every day ]
Once: Only once

— Shows the active alarm.

(® Select alarm sound from
CD, FM, AM, USB, SOUND1 (beep),
and SOUND2 (beep). —’—

® Adjust the volume.

Mo

ROA

You can also use the numeric buttons to enter time.

© 00 00000000000000000000000000000000000000000000000(

Mo

ROA

Once you have set the alarm, you can turn on/off the alarm using ALARM ON/OFF.

B To stop the alarm B Using the snooze function

ALaRy or On the top panel On the top panel

‘ ON/OFF ’
ALARM @

V VoL v PRESET o VOLA

M UTE INPWISNOOZEQ

Playback resumes
after 5 minutes.
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Using the timer functions

~———— W Setting the sleep timer
O O
OO@E
cooo| &

OO0
O Press repeatedly.

B0

OO0 |
OO0

Normal display
(sleep off)

C)C) C) ©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

\_____J| M Setting the countdown timer

An easy to use countdown timer. Let simple timer remind you of timely matters,
v such as cooking or hundreds of other uses.

Note

When the display is off, turn on the power
before making this setting.

N
| I |
Set the countdown time
(1 to 60 minutes).

v ©0000000000000000000000000000000000000000000000000

PRESET Confirm-

Countdown starts.

Soz
To cancel the countdown timer, press TIMER twice to select “OFF”.

Short beeps are sounded once the countdown is over.

Mo
NOod

 The beeps gets louder every 10 seconds.
* The volume of the beeps depends on the volume of this unit (== P. §).

H To stop the alarm

(mer ) or On the top panel
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Troubleshooting

In case of a problem with this unit, check the following list first. If you cannot solve your problem with the suggested
solutions or if your problem is not listed below, turn off and unplug this unit, and consult the nearest authorized Yamaha
dealer or service center.

General
Problem Cause Solution
Power turns on but The power cable may be connected Make sure the power cable is plugged into
immediately shuts off. improperly. the outlet firmly (v P. 6).
This unit may have received a strong Set this unit to the standby mode, and
electrical shock such as lightning or disconnect the power cable. Wait about 30
excessive static electricity. seconds, reconnect the power cable, and
turn on this unit.
The speakers make no sound. | The volume may be set to minimum Adjust the volume level (== P. 8).
level.
The mute function may be on. Cancel the mute function (= P. 8).
The input source may be incorrect. Select the correct input source (5= P. 8).
The disc loaded into this unit may not Use a disc supported by this unit
be compatible. (= P.24).
Sound suddenly turns off. The sleep timer (== P. 20) may be set. | Turn on this unit and play the source
again.
This unit does not operate This unit may have received a strong Set this unit to the standby mode, and
properly. electrical shock such as lightning or disconnect the power cable. Wait about 30
excessive static electricity, or power seconds, connect the power cable, and
supply may have dropped. turn on this unit. -
A digital or high-frequency This unit may be placed close to the Place this unit away from the equipment. % B
equipment produces noises. digital or high-frequency equipment. 8 (=)
The clock setting has been The power to this unit may have been Plug the power cable into the outlet =4
cleared. lost for more than a week. firmly, and set the clock again (v= P. 7). 5 g
oF
Disc playback
Problem Cause Solution
Some button operations do The disc loaded into this unit may not Use a disc supported by this unit
not work. be compatible. (= P.24).
Playback does not start The disc may be dirty. Wipe the disc clean.
immediately after pressing The disc loaded into this unit may not Use a disc supported by this unit
»/1. be compatible. (= P.24).

When this unit was moved from a cold | Wait for an hour or two, and try again.
to warm place, condensation may have
formed on the disc reading lens.

“No Disc” appears in the The disc loaded into this unit may not Remove the disc and then check whether

display even though a disc is | be compatible. this unit supports the disc or not

in the disc slot, or “Disc (= P.24).

Error” appears in the display. | The disc may be dirty or foreign Remove the disc and then wipe the disc
substance is stuck on it. clean or remove the foreign substance.
Disc is loaded upside-down. Remove the disc and then load the disc

with the labeled side facing up.

21 en



MP3/WMA file playback

Problem

Cause

Solution

MP3/WMA file in the USB
device is not played.

The USB device is not recognized.

Set this unit to the standby mode, and turn it
on again (%= P. 6).

Disconnect the device while this unit is in
the standby mode. Then connect the device
again and turn on this unit (5= P. 6).

Connect an AC adapter if supplied with
the device.

If the solutions above do not resolve the
problem, the USB device is not
playable on this unit.

Try another USB device.

Radio reception
H FM/AM

Problem

Cause

Solution

The preset selecting function
(= P. 16) does not work.

The preset (memory) may have been
erased.

Preset radio stations again (5= P. 17).

The preset station settings
have been cleared.

The power to this unit may have been
lost more than a week.

Plug the power cable into the outlet
firmly, and preset the stations again
(= P.6).

H FM

Problem

Cause

Solution

Too much noise during stereo
broadcast.

The FM antenna may be connected
improperly.

Make sure the FM antenna is connected
properly (= P. 16).

The radio station you selected may be
far from your area, or the radio wave
reception is weak in your area.

Try manual tuning to improve the signal
quality (=== P. 17) or use a multi-channel
outdoor antenna.

Even with an outdoor
antenna, radio wave reception
is weak. (Sound is distorted.)

Multipath reflection or other radio
interferences may have occurred.

Change the height, direction, or
placement of the antenna.

H AM

Problem

Cause

Solution

Too much noise during
broadcast.

The noise may be caused by
atmospheric electricity, lightning,
fluorescent lights, motors, or
thermostat electric devices.

Connect an outdoor antenna and establish
a better grounding to decrease the noise.
However, it is difficult to eliminate these
types of noise.

If this unit is placed near a TV, the
noise may be generated especially in
the evening.

Place this unit away from a TV.

The auto tuning function
(= P. 18) does not work.

The AM loop antenna may be
connected improperly.

Make sure the AM loop antenna is
connected properly (= P. 16).
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Troubleshooting

Remote control
Problem Cause Solution
The remote control does not The remote control may be operated For information on the remote control
work properly. outside its operation range. operation range, refer to “Using the
remote control” (== P. 5).
The remote control sensor on this unit Change the lighting or orientation of this
may be exposed to direct sunlight or unit.
lighting (inverted fluorescent lamps).
The battery may be worn out. Replace the battery with new one (see
below).

There are obstacles between the sensor | Remove the obstacles.
of this unit and the remote control.

B Replacing the battery in the remote control
Change the battery when the operation range of the remote control decreases.

N
»

Use a straight pin to remove Replace the battery with Close the cover.
the cover. a new CR2025 battery.

2
%5
oo
235
=
>0
Notes =
. . . oz
« Insert the battery according to the polarity markings (+ and —). =2

 If the batteries run out, immediately remove them from the remote control to prevent an explosion or acid leak.

» If a battery starts leaking, dispose of it immediately. Be careful not to let the leaking battery acid touch your skin or clothing.
* Before inserting new batteries, wipe the compartment clean.

* Dispose of batteries according to your regional regulations.
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Notes on discs

Disc information Handling a disc

This unit is designed for use with audio CD, CD-R, and * Do not touch the surface of the
CD-RW. Also, this unit can play back 8 cm (3 inch) disc. Hold a disc by its edge (and
compact discs. the center hole).

¢ Do not leave a disc in the disc tray
when not playing.
COMPACT . .
compact @COMMCT @”S@ * Do not use a pencil or pointed
DIGITAL AUDIO marker to write on the disc.
* Do not put a tape, seal, glue, or other attachments on a disc.
compacT compact * Do not use a protective cover to prevent scratches.

DIGITAL AUDIO Recordable Recordable

COMPACT
[ﬂ”g@ « Do not use a disc that has a printable surface using a
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO . . .
commercially available label printer.
* Do not expose a disc under direct
w sunlight, high temperature, high Cauti //,/’?\ \
e . . humidity, or a lot of dust. aution )
This unit can play back discs bearing any of the logo marks \~=~
above. A disc logo mark is printed on the disc and the disc jacket. —.. @
Pl
Note i < \%
Do not load any other type of disc into this unit. Doing so may » If a disc becomes dirty, wipe it
damage this unit. with a clean, dry cloth from the

center out to the edge. Do not use
record cleaner or paint thinner.
¢ To avoid malfunction, do not use

This unit can play back the following data discs
play 9 a commercially available lens

(For MP3 and WMA files, the parenthetic words

cleaner.
represent the compatible sampling rate and bit « Do not insert more than one disc
rate): into the disc slot at one time. This can cause damages to both
— MP3 files, recorded on CD-R/RW (fs 44.1, 48 kHz/ this unit and the discs.
32, 64, 96, 128, 192, 256, or 320 kbps and variable ¢ When you listen to 8 cm disc, insert the disc without 8-cm
bit encoded MP3 files (CBR and VBR)) adapter.

* Do not insert any foreign objects into the disc slot.
* Do not insert a cracked, warped, or glued disc.

— WMA files, recorded on CD-R/RW (fs 44.1 kHz/
192 kbps or less and variable bit encoded WMA
files (CBR and VBR))

— ISO 9660 for CD-R/RW

Notes

¢ CD-R/RW cannot be played back unless finalized.

¢ Some discs cannot be played back depending on the disc
characteristics or recording conditions.

¢ Do not use any non-standard shaped discs such as a heart-
shaped disc.

* Do not use discs with many scratches on their surface.

¢ Copyright-protected WMA files cannot be played back on this
unit.

* The sampling rate 48 kHz is downsampled to 44.1 kHz for
playback.
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Glossary

B MP3 (MPEG-1 Audio Layer-3)

One of the audio compression methods used by MPEG.
It employs the irreversible compression method, which
achieves a high compression rate by thinning out the data
of hardly audible part to human ears. It is said to be
capable of compressing the data quantity by about 1/11
(128 kbps) while maintaining a similar audio quality to
music CD.

B WMA (Windows Media Audio)

An audio compression method developed by Microsoft
Corporation. It employs the irreversible compression
method, which achieves a high compression rate by
thinning out the data of hardly audible part to human ears.
It is said to be capable of compressing the data quantity by
about 1/22 (64 kbps) while maintaining a similar audio
quality to music CD.

B Sampling frequency

The number of sampling (process for digitalizing analog
signals) per second. In principle, the higher the sampling
rate, the wider the frequency range that can be played
back, and the higher the quantized bit rate, the finer the
sound that can be reproduced.

B PCM (Pulse Code Modulation)

A signal that is changed to digital format without
compression. A CD is recorded with 16-bit sound at
44.1 kHz.

B Track
A CD can be divided into a number of segments (tracks).
Each division is called a track number.

Specifications

B PLAYER SECTION

Playback system
* CD, CD-R/RW

Laser
© TYPC et GaAlAs
* Wave length .....
* Emission duration...
e Laser output........ccoooeuenne

*This output is the value measured at a distance of about 200 mm
(7.9 in) from the objective lens surface on the Optical Pick-up Block.

B AMPLIFIER SECTION

¢ Minimum RMS output power per channel ................... IOW+10W
* Input sensitivity/Impedance

PORTABLE .......cccooviiiiiiiiiiiiiccicc e 300 mV/47 kQ
* Output level/Impedance

PHONES (VOIUME MaX) ...vvevvenienieieniiienieeiiiieeeenenns 470 mV/32 Q

B TUNER SECTION

FM
 Tuning range
U.S.A. and Canada models ..........cccocecereuvreunne 87.5t0 107.9 MHz
Other models ........coceeerireeiniiieieicieees 87.50 to 108.00 MHz
AM
* Tuning Range
U.S.A. and Canada models ...........ccceeveruerueriennene 530 to 1710 kHz
Other MOdelS .....c.ooveiieiiirieenececeeeee 522 to 1629 kHz
B GENERAL
* Power Supply
U.S.A. and Canada models .........c..ccoeuvreeuerennnnn. AC 120V, 60 Hz

Other models..................
* Power consumption
« Standby Power consumption

.AC 100 to 240V, 50/60 Hz

........................... 1.0 W or less
¢ Dimensions (W x H x D) .300 x 141.5 x 200 mm
© WEIZNE .ot 2.7kg

Specifications are subject to change without notice.

Taking care of the unit

When you wipe this unit, use a clean dry cloth. For heavy dirt,
dampen a soft cloth in the water, wring it out, and then clean
this unit up with the cloth.
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Precaucidn: Lea las indicaciones siguientes antes de utilizar este aparato.

10

11

12

13

14

20

21

22

Para asegurar el mejor rendimiento de este aparato, lea
atentamente este manual. Y luego guardelo en un lugar seguro
para poder consultarlo en el futuro en caso de ser necesario.
Instale este sistema de sonido en un lugar bien ventilado, fresco,
seco y limpio, con un espacio libre minimo de 10 cm por la parte
superior, los costados derecho e izquierdo y la parte posterior del
este aparato, y alejado de la luz solar directa, fuentes de calor,
vibracién, polvo, humedad y/o frio.

Coloque este aparato lejos de otros aparatos eléctricos, motores o

transformadores, para evitar asi los ruidos de zumbido.

No exponga este aparato a cambios bruscos de temperaturas, del

frio al calor, ni lo coloque en lugares muy himedos (una

habitacion con deshumidificador, por ejemplo), para impedir asi
que se forme condensacién en su interior, lo que podria causar

una descarga eléctrica, un incendio, dafos en el aparato y/o

lesiones a las personas.

Evite instalar este aparato en un lugar donde puedan caerle

encima objetos extranos o donde quede expuesto al goteo o a la

salplcadura de liquidos. Encima de este aparato no ponga:
Otros componentes, porque pueden causar dafios y/o
decoloracion en la superficie de este aparato.

— Objetos con fuego (velas, por ejemplo), porque pueden causar
un incendio, dafos en el aparato y/o lesiones a las personas.

— Recipientes con liquidos, porque pueden caerse y derramar el
liquido, causando descargas eléctricas al usuario y/o dafiando
el aparato.

No tape este aparato con un periédico, mantel, cortina, etc. para

no impedir el escape del calor. Si aumenta la temperatura en el

interior del aparato, esto puede causar un incendio, dafios en el
aparato y/o lesiones a las personas.

No enchufe este aparato a una toma de corriente hasta después de

haber terminado todas las conexiones.

No ponga el aparato al revés. Podria recalentarse y posiblemente

causar dafios.

No utilice una fuerza excesiva con los conmutadores, los

controles y/o los cables.

Cuando desconecte el cable de la alimentacién de la toma de

corriente, sujete la clavija y tire de ella; no tire del propio cable.

No limpie este aparato con disolventes quimicos porque podria

estropear el acabado.

Utilice solamente la tension especificada en este aparato. Utilizar

el aparato con una tensién superior a la especificada resulta

peligroso y puede producir un incendio, dafios en el aparato y/o

lesiones a las personas. Yamaha no se hard responsable de ningin

dafio debido al uso de este aparato con una tension diferente de la
especificada.

Para impedir dafios debidos a reldmpagos, desconecte el cable de

alimentacion de la toma de corriente durante una tormenta eléctrica.

No intente modificar ni arreglar este aparato. Pongase en

contacto con el personal de servicio Yamaha cualificado cuando

necesite realizar alguna reparacién. La caja no deberd abrirse
nunca por ninguna razon.

Cuando no piense utilizar este aparato durante mucho tiempo

(es decir, cuando se ausente de casa por vacaciones, etc.)

desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente.

Asegtirese de leer la seccién “Solucién de problemas” antes de

dar por concluido que su aparato estd averiado.

Antes de trasladar este aparato, pulse POWER OFF para ponerlo

en el modo de espera, y luego desconecte el cable de

alimentacion de CA de la toma de corriente.

La condensacién se formard cuando cambie de repente la

temperatura ambiental. Desconecte en este caso el cable de

alimentacion de la toma de corriente y no utilice la unidad.

La unidad se calentara cuando la utilice durante mucho tiempo.

Desconecte en este caso la alimentacién y luego no utilice la

unidad para permitir que ésta se enfrie.

Instale esta unidad cerca de la toma de CA y donde se pueda

alcanzar facilmente la clavija de alimentacién.

Las baterfas y las pilas no deberdn exponerse a un calor excesivo como,

por ejemplo, el que producen los rayos del sol, el fuego y similares.

La presion actstica excesiva de los auriculares puede causar

pérdida auditiva.

Esta unidad no se desconecta de la fuente de alimentacion de
CA i estd conectada a una toma de corriente, aunque la propia
unidad esté apagada con POWER OFF. A este estado se le llama
modo de espera. En este estado, estd unidad ha sido disefiada
para que consuma un cantidad de corriente muy pequefia.

ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA ESTA
UNIDAD A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD.

SEGURIDAD CONTRA LA RADIACION LASER

Esta unidad utiliza rayos laser. Debido a la posibilidad de que se
produzcan dafios en los ojos, la extraccion de la cubierta de la
unidad o las reparaciones solamente deberan ser realizadas por un
técnico cualificado.

PELIGRO

Esta unidad emite radiacién ldser visible cuando se abre. Evite la
exposicion directa a los rayos laser. Cuando se conecte esta
unidad a una toma de corriente no acerque sus 0jos a la abertura
de la bandeja del disco ni a otras aberturas para mirar al interior.

PRECAUCION

El uso de los controles, los ajustes o los procedimientos que
no se especifican enste manual pueden causar una exposicion
peligrosa a la radiacién.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

- INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED, AVOID EXPOSURE TO
BEAM
VORSICHT! UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG TRITT AUS, WENN
DECKEL GEOFFNET UND WENN SICHERHEITSVER-
RIEGELUNG UBERBRUCKT IST. NICHT DEM STRAHL
AUSSETZEN!.

- OSYNLING LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARR AR URKOPPLAD. STRALEN AR
FARLIG

- USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSATTELSE FOR STRAKING.

- SUOJAKOTEL OA EI SAA AVATA. LAITE SISALTAA
LASERDIODIN, JOKA LAHETTAA (NAKYMATONTA)
SILMILLE VAARALLISTA LASERSATEILYA,

- USYNLING LASERBESTRALING NAR DENNE DELEN ER
APEN OG SIKKERHETSSPERREN ER UTKOBLET.
UNNGA UTSETTELSE FOR STRALING
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Caracteristicas

¢ Diseno todo en uno compacto y elegante SRBass
¢ Se pueden reproducir Audio CDs, MP3 CDs a
WMpA CDs P v “Swing Radiator Bass™” es una marca de fabrica de YAMAHA

e Compatible con USB CORPORATION.

* Sofisticado sintonizador de FM/AM

* Modo de mando a distancia sencillo pero
funcional

¢ Funcion de temporizador y reloj

B Acerca de este manual

* En este manual, las operaciones que pueden hacerse con esta unidad o su mando a distancia se explican usando este
dltimo.

* El simbolo “s= ” con el nimero de pagina indica la pagina de referencia correspondiente.

* ¢ indica un consejo para su utilizacion.

* Notas con informacién importante de la seguridad e instrucciones de utilizacion.

* Este manual se imprime antes de la produccion. El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios por motivo de
mejoras, etc.
En caso de haber diferencias entre el manual y el producto, el producto tiene prioridad.

B Accesorios suministrados
Este producto incluye los accesorios siguientes. Verifique que ha recibido todos los accesorios siguientes.

Mando a distancia Antena de FM interior Antena de cuadro de AM

Kxj
OOO®
OOOE

OOE®

ERFS TR

O L2 O
EOE)EDED

PUT

e
@YAMAHA

N

My

N3
Antes de conectar esta unidad a una toma de CA, seleccione uno de los cables de alimentacién suministrados que sea apropiado para
conectarlo a dicha toma de CA.

Nota

La forma de los accesorios suministrados cambia segtin los modelos.
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Controles y funciones

Vista delantera/superior

SLEEP

/00 |t / -/ ] H/A

POWER OFF

>/l
Inicia la reproduccién y hace una pausa en
ella. (= P. 11)

/A
Detiene la reproduccién o expulsa un disco
cuando se detiene la reproduccion estéreo.
(= P.11)

4/, »>/>p

Salta al principio de la pista actual o siguiente.

Manténgalo pulsado para buscar hacia atras/
adelante. (== P. 11)

POWER OFF
Pone esta unidad en el modo de espera.
(= P.6)

SLEEP
Ajusta el temporizador para dormir. (5= P.
20)

INPUT/SNOOZE
Enciende esta unidad o selecciona una
fuente de entrada (+== P. 6, 8), 0 activa
la funcién de dormitar cuando se
activa la alarma.

ALARM

h

z
-
=)
(©)
=)
c
(2]
0
o
=z

V VoL v PRESET Pa VOLA

MUTE

VOL A, v
Ajusta el nivel del sonido. (= P. 8)

MUTE
Silencia el sonido. (== P. 8)

PRESET A, v
Selecciona las emisoras presintonizadas.

= P.17)

ALARM
Establece la funcion de alarma. (=== P. 19)

(= P.19)

Puerto USB (== P. 12)

(ﬁ\

——F =1 |

Visualizador

| ] Ranura del disco
{ (= P.11)

Altavoz
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Controles y funciones

Mando a distancia

STANDBY/ON

Enciende esta unidad. (== P. 6)

Cambia el brillo de la visualizacién. (= P. 10)

TIMEANFO

Visualiza informacioén de disco/USB. (== P. 14)

Cursor (A/V/4/») y ENTER

RANDOM

Pone esta unidad en el modo de reproduccion
aleatoria. (== P. 15)

INPUT

Selecciona la fuente que usted quiere escuchar.

Pulse PORTABLE para escuchar la fuente reproducida en el
componente conectado al jack PORTABLE del panel trasero
de esta unidad. (== P. 15)

Pulse USB para escuchar la fuente guardada en la memora
USB conectada. (= P. 12)

Pulse TUNER para escuchar la emisora de radio de FM/AM.
Cada vez que pulsa TUNER, la fuente cambia entre FM y
AM. (= P. 16).

Pulse CD para escuchar el disco insertado en la ranura de
disco. (= P.11)

Ajuste el volumen. (== P. 8)

4 s

Transmisor de
senfal infrarroja

f

STANDBY/ON

TIMEIINFO

Te

4|O

TUNE'
RANDOM ‘

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
4

INPUT

YAMAHA
\_ _J

4

Quite la hoja de aislamiento antes de usar el
mando a distancia.

S
Quite la hoja transparente antes de usar el mando a

distancia.




Controles y funciones

ALARM

Establezca varias funciones de temporizador y relo;j.
ALARM ON/OFF: Activa o cancela la funcion de alarma. (== P. 19)
S TIME ADJ: Ajusta el reloj de esta unidad. (== P.7)
SLEEP: Ajusta el temporizador para dormir. (= P. 20)
TIMER: Ajusta el temporizador de cuenta atrds. (== P. 20)

h

z
-
=)
(©)
=)
c
(2]
0
o
=z

(D)) ()  seleccione directamente la pista o la emisora presintonizada
4®@ deseada. (== P.11,13,17,18)
OICD

Ajuste el sonido.
TONE: Ajusta el equilibrio de los graves y agudos. (== P.9)

EQ: Selecciona el modo del ecualizador. (= P. 9)

DISPLAY

Cambia la informacion visualizada. (== P. 10)

REPEAT
Pone esta unidad en el modo de repeticion de reproduccién. (= P.
15)

(==)(>) (=) (==) Controle la reproduccién.

<<, »»i: Salta al principio de la pista actual o siguiente.
Manténgalo pulsado para buscar hacia atrds/adelante. (= P. 11, 12)

»/11 : Inicia la reproduccién y hace una pausa en ella. (== P. 11, 12)

m/A : Detiene la reproduccion o expulsa un disco cuando se detiene la reproduccion
estéreo. (= P. 11, 12)

B Utilizacion del mando a

distancia Use el mando a distancia dentro de una distancia de 6 m de

esta unidad y apuntelo hacia el sensor de mando a distancia.

= ]

Notas

» No ponga obstéculos entre el sensor de esta unidad y el control remoto. De lo
contrario no podré controlar esta unidad con el control remoto.

* No derrame liquidos sobre el mando a distancia.

* No deje caer el mando a distancia.

* No deje el mando a distancia en los lugares siguientes:
—lugares calientes o hiimedos como un cuarto de bafio o cerca de una calefaccién
— lugares muy frios
— lugares polvorientos

Para sustituir la pila == P. 23.
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Preparacion antes de usar esta unidad

Encendido de esta unidad

Mo

RO
Antes de conectar esta unidad a una toma de CA, seleccione uno de los cables de alimentacién suministrados que sea apropiado para
conectarlo a dicha toma de CA.

Conecte el cable de alimentacion a la entrada de CA
@A laentrada de ca € €sta unidad y a una toma de CA.

N

\ ® A unatoma de CA

v

kﬁ
Y STANDBY/ON

- o Encienda esta unidad.
OO0 Q Pulse de nuevo para poner esta unidad en el modo de espera.
OOOO
OO0
%) CO> En el panel superior
También puede hacer las operaciones de arriba en el panel superior.
‘ ’ p p p p
O > O
Q Q Q Q SLEEP
OO0 — — e
DrUTNO0ZE POWER OFF
OO O . .
Encienden esta unidad. Ponen esta unidad en modo
de espera.

1/
@<

7

°

El consumo de energia se reduce durante el modo de espera.
* En el modo de espera, usted puede seleccionar si va a visualizar la fecha y la hora (en el
modo ECO OFF) o no va a visualizarlas (en el modo ECO ON).
1 Estando en el modo de espera, mantenga pulsado MUTE en el panel superior.

- “ECO ON” o “ECO OFF” parpadea.
2 Mientras parpadea el indicador, pulse MUTE para seleccionar “ECO ON” o “ECO OFF”.
3 Espere varios segundos.

- El modo se pone en ECO ON o ECO OFF.

Modo ECO ON Modo ECO OFF

Visualizacion
en el modo
de espera

(No se visualiza nada) (Se visualiza la fecha y la hora)

* El circuito de proteccion de la memoria impide que se pierdan los datos almacenados
aunque esta unidad esté en el modo de espera. Sin embargo, los datos almacenados se
perderdn si se desconecta el cable de alimentacién de la toma de CA o se corta la
alimentacién durante mas de una semana.
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Preparacion antes de usar esta unidad

Ajuste del reloj

(ﬁﬁ\ ‘ TIME ADJ ’ NOta
O O

Cuando la visualizacién esté apagada, conecte

" la alimentacién antes de hacer este ajuste.
OO0 [N

(] E)

QCQUCDQ v ® 0 0 0000000000000 0000000000000 00000000000000000000

Ou =0\ © Ejemplos

0 0 Ajuste la fecha y la hora.
0000 | A
OO0 w ° Selecciona el afio/fecha/hora/minuto.
o0 © =% v

\ ) Aumenta o disminuye la fecha o la hora.

7

NOIOVHVd3dd

Nota

La hora aparece en el modo de 12 horas (AM/PM) dependiendo del modelo. Por ejemplo,
“4:00PM”.

Confirme.

Mo
Soz

Puede cambiar la anotacién de 12 horas por la anotacion de 24 horas (el ajuste
predeterminado es la anotacién de 12 horas).
1 Conecte la alimentacion.
2 Pulse PRESET A y SLEEP en el panel superior.
- El ment “SET MENU” aparece en el visualizador.
3 Pulse repetidamente <4/ en el mando a distancia para seleccionar la visualizacién
TIME.
4 Pulse A/V en el mando a distancia para seleccionar la anotacién deseada.
TIME 12H: Anotacién de 12 horas
TIME 24H: Anotacién de 24 horas
5 Pulse ENTER en el mando a distancia para confirmar.

7 Es



Operacidon basica

Seleccion de la fuente de entrada Ajuste del nivel del sonido

7~ ) Paraescuchar la musica 7~ Paraaumentar o disminuir el
O O || reproducida en un dispositivo O O || nivel del sonido
=== de audio portatil 8888 @ vouume @
S000 | ™= cooo| v
OO0 OOOO || =
OO heoecesccescescessessa OO Si se desconecta la alimentacién con el

. volumen ajustado en el nivel 41 o més,

O X>» O ‘I:’\?I\l;la‘lo‘escuc;he:jr archivos MP3/ O < O al conectar de nuevo la alimentacion, el
OO0 . g_u_ar acos en su OO || nivel del sonido se ajustard
p dispositivo USB OO0OO automdticamente en 20.
OO O USBQ a1

e

\_/ Para escuchar emisoras de \_/ Para apagar el sonido

radio (FM/AM)
C N\ ‘ MUTE ’
TUNER Q
Sz
ceceeecceceocenoneee Pulse de nuevo para recuperar el nivel
Para escuchar un CD del sonido.

CcD
C@% En el panel superior
Disminuye el nivel Aumenta el nivel
del sonido. del sonido.

| |
| ALARM |

v VoL v PRESET A VOLA

MUTE

En el panel superior

|
Silencia el sonido.

Pulse repetidamente. H Uso de auriculares

A PHONES

o=
Aunque conecte sus auriculares, el sonido de alarma saldrd por el
altavoz.
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Operacion bdsica

Ajuste de sonidos

Bl Ajuste del equilibrio total del sonido

o o 3 Para musica rock
OO0 £ 4

looee) CQ% PO Para musica popular
OOOO || Pulse repetidamente. 3
OO JEEE Para jazz
O O +
o " o CLASSIC Para musica clasica

+

8888 o7 5HT Para varios tipos de musica
oo O

«

\_/ B Ajuste del equilibrio de graves/agudos

=y

Pulse repetidamente. i

NOIOVH3dO

Seleccione “BASS” (gama de bajas frecuencias) o
“TREBLE” (gama de altas frecuencias).

Ajuste el nivel (-10 a +10 dB).

Confirme.
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Operacion bdsica

Operaciones litiles para la visualizacion

H Cambio de la informacion de visualizacion

— DISPLAY — Hora y estado de la reproduccion
- @)
OO0 X, Entrada
OOOO || Pulse repetidamente. 3
OOOO Fecha
OO il
O L2\ 0 .
m Ajuste de alarma 1 (== P. 19)
O x>0 +
OO0 Ajuste de alarma 2 (== P. 19)
OOOO 3
Ajuste del temporizador para dormir (== P. 20
o0 O 1¢ P p ( )
Y Temporizador de cuenta atras (sélo cuando se activa) (== P.
|

B Oscurecimiento de la visualizacion

@) @) CQ%

OOOO || Pulse repetidamente.

10 &s

Brillante

Medio oscuro

Oscuro




Para escuchar CD, archivos MP3/WMA y fuentes externas

Para escuchar CD

Inserte su disco.

S
ﬁ > ﬁ También puede reproducir archivos MP3/WMA grabados en un disco. Para conocer las
\ instrucciones de funcionamiento, consulte “Para escuchar los archivos MP3/WMA

I guardados en su dispositivo USB” (5= P. 12).

v Empieza la reproduccion. Cuando se detiene la
reproduccion

OO0OO

OOO®

OO0 Indicador Pista actual Tiempo Indicador ~ Pistas  Tiempototal  [®)
O ‘gm O de estado transcurrido de estado totales del disco e
X0
O X0 s 3
I * Puede cambiar la visualizacién de informacién de reproduccién (= P. 14). g~
OO » También puede reproducir archivos MP3/WMA grabados en un disco. Consulte
OO O “Para escuchar los archivos MP3/WMA guardados en su dispositivo USB” ()= P. 12).
e«
En el panel superior B Parahacerunapausaen M Paraespecificar una pista
la reproduccion
Salto hacia adelante/ @ @ @ @
Busqueda hacia adelante*
Reproduccion/Pausa @ @ @ @

| $
| SLEEP o= @ @
D ) i) Pulse de nuevo »/II para cancelar la pausa. N

POWER OFF | Introduzca el nimero de pista que quiera

|
- - escuchar.
Parada/Expulsién B Para saltar pistas
Salto hacia atras/

( i as* Retroceso Avance
Busqueda hacia atras B Para detener la
* Manténgalo pulsado durante la " _— HPr4
reproduccion o la pausa. O O reproduccwn

D

B Para buscar hacia atras/
adelante

%,
%

B Para expulsar el disco
Mientras la reproduccion  En la reproduccion

esté parada 0 pausa
=% CONNCN

Retroceso Avance

=

Mantenga pulsada. Q

Pulse. Mantenga

Nota pulsada.
Cuando busca durante la pausa no se oye

sonido.
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Para escuchar CD, archivos MP3/WMA y fuentes externas

Para escuchar los archivos MP3/WMA guardados en su dispositivo USB

Conecte un dispositivo USB.
Esta unidad es compatible con dispositivos de almacenamiento en masa USB (ej.,
/ memorias flash o reproductores de audio portdtiles) usando el formato FAT16 o FAT32.
— ] —>| =

Notas
* Algunos dispositivos puede que no funcionen bien si no satisfacen los requerimientos.
| { * No conecte otros dispositivos que no sean los de almacenamiento en masa USB (como
\ / cargadores USB o nodos USB), PC, lectores de tarjetas, HDD externos, etc.
* Yamaha no se hard responsable de ningtin dafio o pérdida de datos del dispositivo USB
producidos mientras el dispositivo estd conectado a esta unidad.

v * La reproduccion y el suministro de alimentacién a todo tipo de dispositivos USB no
P estan garantizados.
0
Q Q ® 0 00 000000000000 0000000000000 0000000000000000 000
OO0
GOEGH®O® Empieza la reproduccion.
©
SOCIOO
O <= O Q)
O <= O
ICICDICD) |
OO0 Titulo de cancion/nombre de artista/nombre de album
So-
OO ) Puede cambiar la visualizacion de informacién de reproduccion (= P. 14).
-
Nota
\/ El tiempo de lectura puede sobrepasar 30 segundos dependiendo del nimero de
archivo/carpetas.

En el panel superior Bl Para detener la B Para saltar pistas
Salto hacia adelante/ reprOduccmn Retroceso Avance
Busqueda hacia adelante*

Reprodtljccién/Pausa % EQ% E-Q%

SLEEP
B Parahacerunapausaen M Parabuscar hacia atras/

»/00 e ] [_VZS

POWER OFF

Parada la reproduccion adelante
Salto hacia atras/ Retroceso Avance
Busqueda hacia atras* @
* Mantenga pulsada @ % %
- Mantenga pulsada.
Pulse de nuevo »/m para cancelar la
pausa. Nota

La pausa se puede cancelar cuando
empieza la bisqueda.
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Para especificar una pista de
reproduccion

OHO®
OOOE®

Para escuchar CD, archivos MP3/WMA y fuentes externas

Acerca de los archivos MP3 o WMA

Puede reproducir archivos MP3 o WMA grabados en su
CD-R, CD-RW o dispositivo USB. Esta unidad considera las
carpetas de un disco/dispositivo USB como 4lbumes, y los
archivos como pistas, como se muestra abajo. La jerarquia de
las carpetas se omite.

Carpeta (Album)
@

Archivo (Pista)

NG low

Introduzca el nimero de pista que quiera escuchar.

Notas ©

* Dependiendo de las condiciones de grabacion, tales como el —
ajuste de grabacion del software, esta unidad tal vez no pueda
reproducir un disco o dispositivo USB en el orden de la
grabacion.

¢ Para un disco MP3 o WMA/dispositivo USB, el nimero
asignado a cada archivo corresponde a la secuencia de archivos
del disco/dispositivo USB, no a las carpetas individuales.

. . Notas
B Para seleccionar una carpeta/archivo

.  Esta unidad puede visualizar hasta 255 archivos y 255 carpetas.
para un archivo del formato MP3 o0 WMA HILcac puece VISl YOSy 25 catp

Pero si algunos archivos/carpetas no se pueden reproducir en
esta unidad se visualizaran menos de 255 archivos/carpetas.

« Si el dispositivo USB estd particionado sélo se visualizard la
primera particién.

 Algunos archivos puede que no se reproduzcan bien segtin la
especificacion del dispositivo USB.

* Los archivos con copyright no se pueden reproducir.

« Esta unidad puede reproducir archivos de 4 GB o menos.

TUNE

\
U$ Seleccione una carpeta.

NOIOVH3dO

v

Sélo cuando se reproducen discos MP3/WMA

Seleccione un archivo.

Inicie la reproduccion.
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Para escuchar CD, archivos MP3/WMA y fuentes externas

Cambio de la visualizacion de informacion de reproduccion

gel) e

Pulse repetidamente.

Cada vez que pulsa la tecla cambia la visualizacion de
informacion.

Nota
Algunos caracteres especiales no se mostrardn bien.
B CD de audio

Tiempo transcurrido de la pista actual
(Predeterminado)

Tiempo restante de la pista actual

v
Tiempo total del disco

‘|

‘| |
Vuelta a la visualizacidn predeterminada

14 &5

B Archivos MP3/WMA

Visualizacion en desplazamiento*
(Predeterminado)

Tiempo transcurrido del archivo actual

v
Tiempo restante del archivo actual

s |
Nombre de archivo

¢ |
Titulo de cancién

s |
Nombre de artista

¢ |
Nombre de album

Comentario

y | |
Vuelta a la visualizacion predeterminada

* La visualizacién en desplazamiento muestra el titulo de la
cancion, el nombre del artista y el nombre del dlbum del
elemento seleccionado.



Repeticion de reproduccion
aleatoria

7~ B Reproduccion aleatoria
O O
C) C) C) C) RANDOM
OO0 @@
8 g[g))—g Pulse repetidamente.
O &< O
. m - Reproduccién normal
O X5 [ i
OO0 R (Reproduccién aleatoria)
OOOO
oo C) e0o0cececceceoocecocc0oeooeoe
\ )| W Repeticion de la

reproduccion

7

REPEAT

&y

Pulse repetidamente.

Reproduccién normal
r1 (Repeticion sencilla)

g (Repeticion de carpeta, disco MP3/WMA/USB
¢so|amente)

Fz (Repeticion completa)

Nota

Los modos de repeticién de reproduccion y reproduccion
aleatoria se cancelan cuando se detiene la reproduccién o se retira
el disco/dispositivo USB.

Para escuchar CD, archivos MP3/WMA y fuentes externas

Reproduccion de fuentes externas

Nota

Baje el volumen de esta unidad y del dispositivo de audio portatil
antes de hacer conexiones.

Conecte su dispositivo de audio portatil.

aaaaaaaaaaaaa

e —
D Dispositivo de
audio portatil
Kf% v ® 0 0000000000000 00
O O
OO0 || (o
OO0 %
OO0
OOOO
OO
O X O
OO0
C)C)C) ®©0 00000000060 OCEOGNOSSES
oo O v
Inicie la reproduccion
del dispositivo de audio

~

Mo
o

Para conocer las operaciones del dispositivo de audio portatil,
consulte el manual de instrucciones del dispositivo.

portatil conectado.

15 s
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Para escuchar emisoras de radio de FM y AM

Conexion de antenas

Antena de cuadro de AM

®

El cable de la antena
de cuadro de AM

Ante_na de FM 0
interior
(suministrada)

TUNER
\—'@—
=

)54]-eo
—am ANT

Tierra (terminal
GND)

Mo

NOQ

El cable de la antena de cuadro de AM no tiene ninguna
polaridad, pudiendo usted conectarlo por cualquiera de sus
extremos al terminal AM o GND.

Acerca de la conexion a tierra

Para tener la maxima seguridad y minima interferencia,
conecte el terminal GND de antena a una buena conexion a
tierra. Una buena conexion a tierra es una varilla metalica
clavada en tierra himeda.

16 &5

Sintonizacion de emisoras de radio

Seleccione
Q Q TUNER
O FM o AM.

vMantenga pulsada.

My

RO

* Mientras escucha la emisora de radio de AM, gire la cabeza de
la antena para encontrar el mejor dngulo de recepcion.

* También puede sintonizar emisoras de radio manualmente
pulsando repetidamente TUNE 4/p>.

 Para aumentar la calidad del sonido FM cuando las ondas de
radio son débiles, mantenga pulsado RANDOM en el mando a
distancia para cambiar el modo de recepcion de ondas de radio
FM de esta unidad al modo mono.

B Para cambiar el paso de frecuencias
Como la separacién de frecuencias entre emisoras cambia segin
las zonas, usted tal vez quiera cambiar el modo de paso de
frecuencias. El ajuste de paso predeterminado es AM 9 kHz/
FM 50 kHz.

Cambio del paso de frecuencia

1 Conecte la alimentacion.

2 Pulse PRESET A y SLEEP en el panel superior.
- El mend “SET MENU” aparece en el visualizador.

3 Pulse repetidamente 4/P> en el mando a distancia para
seleccionar la visualizacién TUNER.

4 Pulse A/V en el mando a distancia para seleccionar el paso
de frecuencia deseado.
TUNER 10/100: Paso de AM 10 kHz/FM 100 kHz
TUNER 9/50: Paso de AM 9 kHz/FM 50 kHz

5 Pulse ENTER en el mando a distancia para confirmar.

Mo
S

El paso de frecuencia en Norteamérica, Centroamérica y
Sudamérica es de AM 10 kHz/FM 100 kHz.



Para escuchar emisoras de radio de FM 'y AM

Presintonizacion automatica de
emisoras de radio
(Presintonizacion automatica)

Después de cambiar a la visualizacién del ajuste
preestablecido (mientras parpadea parte de la
visualizacién), haga esta operacion durante el parpadeo de
la visualizacién.

G::::::::::::::::::::::::b .
S| B
OO0 )
o000
OO0O0O
OOOO

O <24 O
OO
OOO
OO@O

oo O

Entre en el modo de
presintonizacion.

- @@

=%

Mantenga pulsada.

Cuando termine

¢

¢ Puede eliminar una emisora presintonizada pulsando m/4A .
¢ Puede eliminar todas las emisoras presintonizadas

manteniendo pulsado m/4A durante 3 segundos o mds.

Presintonizacion manual de
emisoras de radio
(Presintonizacion manual)

Después de cambiar a la visualizacién del ajuste
preestablecido (mientras parpadea parte de la
visualizacién), haga esta operacion durante el parpadeo de
la visualizacién.

G;:::::::::::::::::::::::p . . .
® O Sintonice una emisora de

OO0 radio favorita (== P. 16).

OO0
OO0
OO

{0

OO0O00O
OO0

oo O

- @@

~

Entre en el modo de
presintonizacion.

NOIOVH3dO

Seleccione el numero
de presintonizacion
U deseado.
\\\ S

También puede usar los

botones numéricos para

seleccionar el nimero de
presintonizacidn.

-
TUNE
-

TUNE

C% Confirme.

¢

» También puede presintonizar hasta 30 emisoras de FM y 20 de
AM.

¢ Puede eliminar una emisora presintonizada pulsando m/A .

¢ Puede eliminar todas las emisoras presintonizadas

manteniendo pulsado m/A durante 3 segundos o mas.
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Para escuchar emisoras de radio de FM'y AM

Seleccion de emisoras de radio
presintonizadas
(Sintonizacion de presintonizaciones)

o\ @ER Seleccione

R, FM o AM.

vvvvv

Seleccione la

’% emisora de radio

presintonizada.

MW

TUNE

:‘r;)':
\—/ También puede usar los

botones numéricos para
seleccionar la emisora.

En el panel superior

ALARM

VVOL |V  PRESET A | VOLA

L MUTE

18 &5




Uso de las funciones del temporizador

Use esta funcién para despertarse escuchando su CD o programa de radio, etc. favorito. Use también esta funcién para
poner automdticamente esta unidad en el modo de espera después de pasar cierto espacio de tiempo.

———— W Ajuste del temporizador para despertarse

O
OO0
@ @ @ @ ALARM NOta
©®) ((oworg ) Cuando la visualizacion esté apagada, conecte
© @ Q ) la alimentacién antes de hacer este ajuste.
O L2225 O
056
O ° O v ® 0 0 0000000000000 0000000000000 000000600000000000000 0
OO0 .
OO0 Haga los ajustes de alarma.
OO O s 2l g
Se desplaza por los pardmetros de alarma.
- @@
~(4@0) av

\/ Q@ Cambia los pardmetros de alarma.

@ Seleccione alarma 1/2. @ Seleccione encendido/apagado.

NOIOVH3dO

(® Seleccione la repeticion.
M-F: Lunes a viernes
Daily: Cada dia ]
Once: Sélo una vez

— Muestra la alarma activa.

(® Seleccione el sonido de alarma de

CD, FM, AM, USB, SOUND1 (biip) y
SOUND2 (biip). —’—

® Ajuste el volumen.

Mo

RNod

También puede usar los botones numéricos para poner la hora.

Mo

oM

Una vez puesta la alarma puede encender/apagar la alarma con ALARM ON/OFF.

B Para detener la alarma B Uso de la funcion para dormitar

ALARN o En el panel superior En el panel superior

(‘oniorr )
ALARM Q
V VoL v PRESET N VOL A

MUTE INPUYISNOOIEQ

La reproduccion se reanuda
después de 5 minutos.
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Uso de las funciones del temporizador

— i Ajuste del temporizador para dormir

) @)

OO

cooo| @

OoOoO Pulse repetidamente. i Visualizacién normal

O <20 (apagado del temporizador para dormir)

ey

O <= O

OOoO0O

OOoOO0O

C)C) C) ® 0 000 0000000000000 000000000000 0000000000000 00°0000000 00009000
B Ajuste del temporizador de cuenta atras
Un temporizador de cuenta descendente facil de usar. Uselo para recordarle cosas oportunas

v como, por ejemplo, tiempos empleados para cocinar y cientos de otros usos.

% Nota

Cuando la visualizaci6n esté apagada, conecte
la alimentacion antes de hacer este ajuste.

Ajuste el tiempo de cuenta atras
(1 a 60 minutos).

v ©0000000000000000000000000000000000000000000000000

Confirme.

Empieza la cuenta atras.

Mo
NOod

Para cancelar el temporizador de cuenta atrds, pulse dos veces TIMER para
seleccionar “OFF”.

Una vez finalizada la cuenta suenan pitidos breves.
A
* Los pitidos suenan mds altos cada 10 segundos.

* El volumen de los pitidos depende del volumen de esta unidad (25" P. 8).
B Para detener la alarma

(‘meer ) o En el panel superior

INFUTISNOOZEQ

20 =s



Solucion de problemas

Si tiene algin problema con esta unidad, compruebe primero los puntos siguientes. Si no puede solucionar su problema

con los remedios sugeridos, o si su problema no estd en la lista, apague y desenchufe esta unidad y luego consulte al
concesionario o centro de servicio Yamaha autorizado mds cercano.

General

Problema

Causa

Solucion

La alimentacion se conecta,
pero se desconecta
inmediatamente después.

El cable de alimentacion puede estar
mal conectado.

Asegtirese de que el cable de alimentacion
esté bien conectado en la toma de
corriente (1= P. 6).

Esta unidad puede haber recibido una
descarga eléctrica fuerte, un reldmpago
por ejemplo, o electricidad estatica
excesiva.

Ponga esta unidad en el modo de espera y
desconecte el cable de alimentacion. Espere
unos 30 segundos, reconecte el cable de
alimentacidn y encienda esta unidad.

Los altavoces no producen
sonido.

El volumen puede estar al minimo.

Ajuste el nivel del sonido (v P. §).

La funcién de silenciamiento puede
estar activada.

Cancele la funcion de silenciamiento
(= P.8).

La fuente de entrada puede no ser
correcta.

Seleccione la fuente de entrada correcta
(== P.8).

El disco introducido en esta unidad
puede no ser compatible.

Use un disco compatible con esta unidad
(= P.24).

El sonido se apaga de

El temporizador para dormir

Encienda esta unidad y reproduzca de

por ejemplo, o electricidad estdtica
excesiva, o puede que haya caido la
tension del suministro eléctrico.

repente. (= P. 20) puede estar activado. nuevo la fuente.
La unidad no funciona Esta unidad puede haber recibido una Ponga esta unidad en el modo de espera y
correctamente. descarga eléctrica fuerte, un relimpago desconecte el cable de alimentacién.

Espere unos 30 segundos, conecte el cable
de alimentacidn y encienda esta unidad.

Un equipo digital o de alta
frecuencia produce ruidos.

Esta unidad puede estar cerca del
equipo digital o de alta frecuencia.

Aleje esta unida del equipo.

El ajuste del reloj ha sido
borrado.

La alimentacién de esta unidad puede
haber estado cortada durante mds de
una semana.

Enchufe bien el cable de alimentacion en
la toma de corriente y vuelva a poner en
hora el reloj (= P. 7).

Reproduccion de discos

Problema

Causa

Solucion

Las operaciones de algunos
botones no funcionan.

El disco introducido en esta unidad
puede no ser compatible.

Use un disco compatible con esta unidad
(= P.24).

La reproduccién no empieza
inmediatamente después de

pulsar »/11.

El disco puede estar sucio.

Limpie el disco.

El disco introducido en esta unidad
puede no ser compatible.

Use un disco compatible con esta unidad
(= P.24).

Cuando esta unidad se mueve de un
lugar frio a otro caliente se puede
formar condensacion en la lente de
lectura del disco.

Espere una hora o dos y pruebe otra vez.

En el visualizador aparece
“No Disc” aunque si hay un
disco en la ranura, o aparece
“Disc Error”.

El disco introducido en esta unidad
puede no ser compatible.

Retire el disco y luego compruebe si esta
unidad es compatible con el disco o no lo
es (== P.24).

El disco puede estar sucio o tener
sustancias extrafias pegadas.

Retire el disco y luego limpielo pasando
un pafio o quite las sustancias extrafas.

El disco estd introducido al revés.

Retire el disco y luego introdizcalo con el
lado de la etiqueta hacia arriba.
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Reproduccion de archivo MP3/WMA

Problema Causa Solucién
El archivo MP3/WMA en el No se reconoce el dispositivo USB. Ponga esta unidad en el modo de espera y
dispositivo USB no se luego vuelva a encenderla (5= P. 6).
reproduce. Desconecte el dispositivo mientras esta

unidad estd en el modo de espera. Luego
vuelva a conectar el dispositivo y
encienda esta unidad (== P. 6).

Conecte un adaptador de CA si ha sido
suministrado con el dispositivo.

Si las soluciones de arriba no resuelven | Pruebe con otro dispositivo USB.
el problema, el dispositivo USB no se
puede reproducir en esta unidad.

Recepcion de la radio

H FWAM
Problema Causa Solucion
La funcion de seleccion Las presintonizaciones (memoria) Presintonice de nuevo emisoras de radio
preajustada (== P. 16) no pueden haber sido borradas. (= P.17).
funciona.
Los ajustes de emisoras La alimentacién de esta unidad puede Enchufe bien el cable de alimentacién en
presintonizadas han sido haber estado cortada durante més de la toma de corriente y vuelva a
borrados. una semana. presintonizar las emisoras (5= P. 6).
m FM
Problema Causa Solucion
Demasiado ruido durante las La antena de FM puede estar mal Asegirese de que la antena de FM esté
emisiones estéreo. conectada. bien conectada (== P. 16).
La emisora de radio que usted Pruebe con la sintonizacién manual para
selecciond puede estar muy lejos de su | mejorar la calidad de la sefial
zona o la recepcién de ondas de radio (= P. 17) o use una antena exterior
es débil en su zona. multicanal.
La recepcién de ondas de Puede ocurrir el reflejo de mudltiples Cambie la altura, direccién o colocacién
radio es débil hasta con una trayectorias u otras interferencias de de la antena.
antena exterior. (El sonido radio.
sale distorsionado.)
H AM
Problema Causa Solucién
Demasiado ruido durante las | El ruido puede ser causado por la Conecte una antena exterior y mejore la
emisiones. electricidad atmosférica, tormentas, conexiodn a tierra para reducir el ruido. Sin
luces fluorescentes, motores o aparatos | embargo, resulta dificil eliminar este tipo
eléctricos con termostatos. de ruido.
Si esta unidad se coloca cerca de un Aleje esta unidad del TV.
TV, puede que el ruido se genere mas
durante la tarde.
La funcién de sintonizacién La antena de cuadro de AM puede estar | Asegirese de que la antena de cuadro de
automatica (== P. 18) no mal conectada. AM esté bien conectada (= P. 16).
funciona.
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Solucion de problemas

Mando a distancia

Problema

Causa

Solucion

El mando a distancia no
funciona bien.

El mando a distancia puede estar siendo

utilizado fuera de su margen de control.

Para tener informacién del margen de
funcionamiento del mando a distancia,
consulte “Utilizacion del mando a
distancia” (= P. 5).

El sensor de mando a distancia de esta
unidad puede estar expuesto a la luz
solar o eléctrica directa (lamparas
fluorescentes con inversor).

Cambie la iluminacién u orientacion de
esta unidad.

La pila puede estar agotada.

Cambie la pila por otra nueva (vea mas
abajo).

Hay obstaculos entre el sensor de esta
unidad y el mando a distancia.

Quite los obstaculos.

B Cambio de la pila del mando a distancia

Cambie la pila cuando disminuya el alcance de control del mando a distancia.

Use un alfiler recto para
quitar la tapa.

Notas

Cambie la pila por una pila
CR2025 nueva.

 Inserte la pila colocando correctamente las polaridades (+y —).
« Si se agotan las pilas, quitelas inmediatamente del mando a distancia para impedir que revienten o tengan fugas de acido.
« Siuna pila empieza a tener fugas, tirela inmediatamente siguiendo las regulaciones. Tenga cuidado de que el 4cido que salga de una

pila no toque su piel o ropas.

¢ Limpie el compartimiento de las pilas antes de insertarlas.
« Tire las pilas siguiendo las regulaciones de su region.

Cierre la tapa.
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Notas acerca de los discos

Informacion de discos

Esta unidad ha sido disefiada para ser usada con CD de
audio, CD-R y CD-RW. Ademds, esta unidad puede
reproducir discos compactos de 8 cm.

COMPACT

UiscRdiccRul-t

DIGITAL AUDIO Recordable Recordable

COMPACT COMPACT

iSERUISCRCIAG

ReWritable ReWritable TEXT

My

RO
Esta unidad puede reproducir discos que tienen los logotipos
mostrados arriba. Un logotipo de disco estd marcado en el disco y
en su funda.

Nota

No introduzca ningtin otro tipo de disco en esta unidad. De lo
contrario podria dafnarse esta unidad.

Esta unidad puede reproducir los discos de
datos siguientes (Para los archivos MP3 y WMA,
las palabras entre paréntesis representan la
velocidad de muestreo y la velocidad de bits
compatibles):
— Archivos MP3, grabados en CD-R/RW
(en fs 44,1, 48 kHz/32, 64, 96, 128, 192,256 6
320 kbps y archivos MP3 codificados con velocidad
de bit variable (CBR y VBR))
— Archivos WMA, grabados en CD-R/RW
(en fs 44,1 kHz/192 kbps 0 menos y archivos WMA
codificados con velocidad de bit variable (CBR y
VBR))
— ISO 9660 para CD-R/RW

Notas

¢ Los CD-R/RW no se pueden reproducir si no estdn finalizados.

¢ Algunos discos no podran reproducirse, dependiendo de sus
caracteristicas o condiciones de grabacion.

* No utilice discos de formas extrafias como, por ejemplo, discos
en forma de corazon.

* No utilice discos con sus superficies muy rayadas.

* Los archivos WMA protegidos con copyright no se pueden
reproducir en esta unidad.

¢ La frecuencia de muestreo de 48 kHz se puede muestrear en
sentido descendente a 44,1 kHz.

24 ks

Manejo de un disco

No toque la superficie del disco.
Témelo por su borde y por el
agujero central.

No deje un disco en su bandeja
cuando no lo reproduzca.

No escriba en el disco con un
lapicero u otro marcador puntiagudo.
No ponga cintas, pegatinas, pegamentos u otros materiales en
la superficie de los discos.

No use cubiertas protectoras para evitar las rayas.

No use un disco cuya superficie se pueda imprimir con una
impresora de etiquetas de venta en el comercio.

No exponga los discos a la luz
solar directa, altas temperaturas y
humedad o mucho polvo.

Aviso

Si el disco se ensucia, limpielo
pasando un pafio limpio y seco
desde el centro hacia el borde. No
use limpiadores de discos de
vinilo ni diluyente de pintura.
Para evitar fallos en el
funcionamiento, no use un
limpiador de lentes de venta en el
comercio.

No inserte mds de un disco en su ranura al mismo tiempo. Esto
puede causar dafios en la unidad y en los discos.

Cuando quiera escuchar discos de 8 cm, inserte esos discos sin
emplear ningtin adaptador de 8 cm.

No inserte ningtin objeto extrailo en la ranura del disco.

No inserte un disco agrietado, deformado o pegado.




B MP3 (MPEG-1 Audio Layer-3)

Uno de los métodos de compresion de audio usados por
MPEG. Este método emplea la compresion irreversible, la
cual logra una relacién de compresion alta reduciendo los
datos de las partes que el oido humano apenas puede ofr.
Se dice que puede comprimir la cantidad de datos en
aproximadamente 1/11 (128 kbps) manteniendo un
calidad de audio similar a la de los CDs de musica.

B WMA (Windows Media Audio)

Un método de compresién desarrollado por Microsoft
Corporation. Este método emplea la compresion
irreversible, la cual logra una relacién de compresion alta
reduciendo los datos de las partes que el oido humano
apenas puede oir. Se dice que puede comprimir la cantidad
de datos en aproximadamente 1/22 (64 kbps) manteniendo
un calidad de audio similar a la de los CDs de musica.

B Frecuencia de muestreo

El niimero de muestreos (proceso para digitalizar sefiales
analdgicas) por segundo. En principio, cuanto més alta es
la frecuencia de muestreo, mds amplia es la gama de
frecuencias que puede reproducirse, y cuanto mas alta es
la velocidad de bits cuantificada, mds preciso es el sonido
que puede reproducirse.

B PCM (Modulacion por codificacion de
impulsos)

Una sefial que es cambiada a formato digital sin

compresion. Un CD se graba con un sonido de 16 bits a

44,1 kHz.

B Pista
Un CD se puede dividir en segmentos (pistas). A cada
divisién se le llama niimero de pista.

Especificaciones

B SECCION DEL REPRODUCTOR

Sistema de reproduccion
* CD, CD-R/RW

Laser

GaAlAs

...780 nm

...... continua

méxima de 44,6 uW*
*Esta salida corresponde al valor medido a una distancia de unos
200 mm de la superficie de la lente del bloque del lector dptico.

B SECCION DEL AMPLIFICADOR

* Longitud de onda....
* Duracién de la emision ..
 Salida de laser

* Potencia de salida RMS minima por canal................... 10W+10W
* Sensibilidad/impedancia de entrada

PORTABLE ..ottt 300 mV/47 kQ
* Nivel de salida/impedancia

PHONES (volumen maximo) ..........coceeerueeererenens 470 mV/32 Q

B SECCION DEL SINTONIZADOR

FM
¢ Gama de sintonizacién
Modelos de EE.UU. y Canada ..........cccccccurueuene. 87,5 a107,9 MHz
Otros Mmodelos ........ccouveeeveeeeecveeeeeeeeeceeeeeeeen. 87,50 a 108,00 MHz
AM

* Gama de sintonizacién
Modelos de EE.UU. y Canadd 530 a 1710 kHz
Otros MOAElOS .....cveveveeirieirieiricrieereeeeeeeeiene 522 a 1629 kHz

B GENERALIDADES
¢ Alimentacién
Modelos de EE.UU. y Canada.....
Otros modelos .........ccceeeveeeennnnes
* Consumo
» Consumo en espera
¢ Dimensiones (An x Al x Prof) ....

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.

Cuidados de la unidad

Cuando limpie esta unidad, utilice un pafio limpio y seco. Para
limpiar las partes muy sucias, humedezca un pafio blando en
agua, escurralo y luego pdselo por esta unidad para limpiarla.
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AUSSETZEN!.
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FARLIG.
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UNNGA UTSETTELSE FOR STRALING.
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